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Abstract

The Belt and Road Initiative provides a new context for intercultural communication research

at home and abroad. Through reviewing and comparing existing literature in this area, it is found

that scholars from both sides tend to be inward-looking and fail to resonate with each other. The
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“monological” thinking is reflected in dimensions such as the research focus, the span of time and
space, the disciplinary background of researchers and the major fields of publications. Different
scholarly interests are also rooted in ideological differences such as researchers’ epistemological
views on cultural globalization and civilization. Moreover, it reveals the lack of subjectivity among
Chinese researchers focusing on intercultural communication studies. This paper proposes that
future research should transform from the fragmented and application-oriented mode of knowledge
generation centering on the “self”, to a more enriching way of research that incorporates historical
contexts, as well as broader and inclusive cultural values across the globe. Building on this, this
paper also sheds light on the significance of cultural exchange and mutual understanding in the
communication among researchers, and call for a reflexive interdisciplinary academic community
that considers positionality, identity and power dynamics in producing knowledge.
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H 202850 A SR QI LK, B SRRy — R s i, 5 A S
RS HAL A RAEEE . AW ses, 2 WS LT STk Oy A RO e
WHRARNE ST H20Z80FAGER, B SR RRITITHS A BT, &5k
¥ W E AN AR EIC SO0, DIk AR BOR IR OR

2013%E9 A0, SJUTF AR U5 PR AR R SOUTR], S b it
CLLPZERATTHT AN 21t BT AR, JLAER], (T 8
BEAER Z M TUES R, IR BaE L KRR F 9. hoik, “—
" e SAEN S AE N IE R S5 A2, To1e2 HARFTAIS AT SRR 550
HYEMIR, RIS R RS, H s SRR AR et T
FIBLIAEST, XA E Y S PR T T

AN BRI X HR AN S s AR R P AR ST A TR RIS, T b
b i e N S D N1 B e 1 s b2 U I 7 (VA A S RN 22 S5 S N
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WIEA . FAREREIRSE MBI E . O 7R E N SN B BE s A
SERIRITFEIRIX, ASCEBOZ SN2 B A PR RIEE RS SRR 5 22
Horh — T U5 R AE B SOCHA I BER b, AR TR 25 TR O 2 P FRAHDCHT T 1
Py S AR, RN R R - BRSBTS A SO BRI o X
PHMEULE S RS SIS SO T . TS, SRR 5 B SCAAL R Bt
TRAERI SO . EFRMAIZ ARSI, A AR AR HIE S Sl
AR AR FIER . " BEET N s ST RTINS Ul S
e SUEZERS Tou LR B AR SRV, SRG A RHRIR IS, K
A2 It B4 AR DR R BT TR R (s St e R @, PR “fRrhiAy
. AR O R R

—. RIBIR: “—HF B SEMVEE

BT AR R 2B, BT - SRR (Peter
Frankopan ) [ AE (22202 . —iaigiot st ) vh, ek, S, 7
W2 B B R GE SREE AR, SREIRKGE . DORGE . B SE S A E
PEERIE L, SR SCIHINAE SO S iEE L (B2 RH%, 2015/2016: 3) o
XA A TR SO WE PR SO 2 248, WF ISR . 4, M2z
SFRIEZ G, BRI et . S EE S M i R B (]
Y, 2018) , AT EFINPEEET RIS R KLY (Eom, 2017) o
FAE20064E, ISR FH I - L& # (Keith Acheson) 57¢ BT - 2L8)
( Christopher Maule ) it tH FRIEI 2298 2 A E R RN ARRR % S G 22 515 2l
HREIRA Y, BY O RS RS )5 2 RSO R T 0 (Acheson &
Maule, 2006 )

BT BB Y A N AR I EOHURR (SN EAN A, B R
SR X o MATOERRMT PR XY 5K T MR AR AL | DHeE
] = SO T AN BS54 P R S R sh £ 3 il X R &
JEOPHIA B S HE N g skl (SZak, 2018; FZAE, 2021) o 7BV
SUERHIEEE SRS T, “—i %" [ERMIRS 519U k" Wy
o MERRMMMNRLR, SERCESKRNLERE, “—i—K" 1B
PR TR RS R R Z M 2R . SFEe . ddar (bt TS Kb e i S A 1
mra (JHE, 2018)
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TEES SCARARRRAE 2 B4 2 0, AR S N\ 227 2 35 gk 1 HH SO Ab el
(kulturkreis ) fME2 (Sylvain, 1996 ) , BEXFIFAb I35 0 R RS IX
(cultural area ) AT, 7ESEIGEFT M 25 V0B 2 BB 3Emt b, A Seki o sk
RIESHIS GG BT, HRRBOTH Ao Uk (AT SUvE) 2R
SR (N SCIRE ) o MLk (BTRAsScibRE ) | EREESCIRE (REESC
i) ARSI (R Scivld ), i < —r—187 BT X — SR E i,
AIPLE B e AE PR PR T X H KRS, SR SO 5 i i S 250 i
B0 R oY =t o S A T =S I Al I VAE VAR ' /A= 1 B S s 5 Ve e
A, AR ERTEENS T ERD S LR, Bk, E&59mMG. “—i
— " A ER CRIG-FER” ARARBABREI . R A R R H At X ()
., PARBCA SRS 2 ASCSCIR R (244506, 2016)

R, WHSCHENTE SONERE, " AREas S a8ii 5 B4
YA, SRR T AR XAEE L 2R PR FEES s (& AR,
2017) , HITRMIEHRIESE SO SRR AR . G SR ARt T &
JENUE, SEFE SRR SGHEN T A3 R a3k S g8

SR, BN SR SRR T, RmINE T T X E
MABEAR A IR SN E? TSR ARSI 7T U RIS 7 A AR 20
FARFER, H C— W IRATIES ERT , BERIRAR R BRI R
ARWFFRASCASERN “IHW” 2 A% T, ARl E RNy g e “—m
— 8" B SCALIR IR R A TR L, DA 2R A R AR . S B 7T A 7Y
Rt E,

. 8118 P ‘—H—" BXUIEBHFNEN

(—) ST IEs SUAEAR I e

SO, SRR S U R A, LR AB R A A 2 B,
M EE LS E SR, 2SR A AT RE S e 2 e - R
(Edward Hall) 51 19594F 13/ (LIS ) ( The Silent Language ) o 1L
AR E R AR E S A TR, 2070 R, B SO AEIR M 2272
FHIFUAR R PIERSD B R, FERR SR RO SR I, TR IS 27
FHEE R R (Nwankwo, 1979) o fIWFFUE R IUIEISNS SCAERERLE 3304
TR RAZ OIS, RIS 22 SRS SO AL RE Tt ot Hareok, FRREH 7
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BT T A S B I OIERS , HAH R R T SR/ R T 2 T 1) 2 R SR s e e/ A
WZTHHHONA A (B, B0, 2017)

TG S 2 e gt AT I B E A v, B RARAAE (RS ) (Beyond
Culture ) — B BE—F 3R T ERIEEEES, BUR SO B A 22 50940 TR 3%
M. ELBEPER “EiiEs”  (high—context ) SR BHMERN “MIEE”  (low—
context ) PAFPELF] (Hall, 1976: 91) 5 FEMEERE I, P5/R%F - HIRITZETE (Geert
Hofstede ) 7R M BE2 ) ff B 1 STERFTORAZ IR IE 5 B & N 8 /SRR
M (individualism/collectivism ) AU JJEEES (power distance ) 55 i SV AR
(cultural dimensions ) P11 ( Hofstede, 1980: 11) o F5CILAEARRE JIRFFT I R4
SChZ Tt ikae, RO E P AFRE]] ( Chen Guo—Ming ) FUEE - B
BEDHES (William J. Starosta ) HiH RS A ASRAE /1= M (triangular model of
intercultural communication competence ) ( Chen & Starosta, 1996 ) . fifE NS L
AE I EERZTAT, SRS RIS SRS B B2 — AN TS5 T7 ), A5y - Sl
JIEE (Sverre Lysgaard ) $iHAU—Curveidi WAL Z U 5 R AT 7y K

52 (Lysgaard, 1995) o

AR, PTT A FARELE T B B RR E A 70 5 uE R X e 4, W
X TCEIC AT R S . W IS SO S N, W PGB b
RS T A TEMYER, RIS SnE i)« Sk SO AR T
EMLEE, ST AR S B R A S 2 R EE R, X NIEH A
PRI B AE (Vargas—Urpi, 2013) o WAT2EF KR T - 5-E2K (Stella
Ting—Toomey ) IS (face—negotiation theory ) ( Ting—Toomey,
2005) , HARFESSE —L KRR B+ mptse, KRR ANIBERS
AT0 KA SRR S SR R AR, MEEHMIBIe AL LA R0t S
fEth%€ ( Zhu & Bresnahan, 2018)

¥HEERK (Kim Young Yun ) JR0 H A MEESALIE N (intercultural
adaptation ) P& (Kim, 1991) FH4T 7N, dF— P 7 A UL S idit
(AR TE o AT AT KR HER AR (Yo—Yo Ma) —IRZYH 2 BITERINES
S TRINIESRAE T AHBUR AT, T s SRR A SR 22 Dt gk
Hy. BRI, HZEP ML (individuated ) 5348 (universalized )
TSI, MFEH, Y AT 2Rk I ARSI R MR E Ry = N, Bl
S0y BES AL G2 S S BRI OBk S AE A, R 24 T R 5 2 A
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N IES A AH (intercultural personhood) WFFTH (Kim, 2008) o

RE PRI AR T RERIN R S SRR ZARIHE, RT3
WAL BRI TG O S TS S 2 e QT A T vB 35 s AT IIAS IG5
PRI S A7 5 “ph5e”  (Levine, Park & Kim, 2007 ) , 8/ 3T
PR ASETE

() “—il—i%" SRS AR

H20H 2080 F A, FESUIALRRIT e S I BIFRIE, (25785 . 1E 55T
AW SIS 50, R BTSN, DA SIBCR Sk
RIEFFEANE TR, & K IUF RS P AR PIERE2E T, BRIPE (2015)
1 e E ok TR 2 58 BURKS - F755/R (Georg Simmel ) 1) PRz APE
W7, NS ABR R ERN ST R s 48 S SR rE I, 42
HRRERE 7 GBS A ook, WIRERER M ERARE R TR, 2K
i, RERSET Y. AR FEREE R DUR 2R (U, 2015; i
i, 2018; SREHE, XIHRK, 2017) , (HX{UE DR SRR AT S G 1A
R, bt R SR AR AE . RIS, SR IUM B A AT 2R
TR N EE, Bl S NAZITREE , i ARRBEHH PE 522 S e 4

B DO SRR A BRI e, B2 REARDL “5” Shls, RIS
DAHEBD SR “EH 2" AR EH R TG, i B IGEE R R S
5, B SRR SUERIARAC H IR SS T SR S Ik, X 2 AL 2Bl T
SRS (AR, XRS5, 2017) o R, SHERETT T A R A TR kR
RIEFMERE I HE, PHE) BIER . Bl 2 . VRIS SRR
Ny ST ARRRORINZIN (2555, 20155 Z¥BE, 2018) o M, “—ifi—
B WSERIOSE R GIME (SKABTE, B, 2015; 34T, 2017 ) FUHBIIIT AL
sl (oRIARE, 2018) FMA R NF EITERIN .

VA, ENEERE NERR T BURERE T UG 1 LR T
TN BRI . BRI N TIREE, RIR “ESSCUBERR” 5 “ERRMERE”  “XIoh
R SINSCAAERE” JURIF TR FRBRAB], X R . SOl A
TR ) T RO R 5L B SISl 2 s [ A o Bl RO AR SCA i
o B R 2EARIER AT SCALRERF T IR 5 AME A REE R, S s
JRBR T IR IMERRI RS, TiXHS 8" RSN A B S Hk
FIMMEARZ= . HHRCE (2016 ) BT SCUERCHO MR, FREFEES U B R
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PR S HEN TSR T3k . sOR . BYARSERE U (%5, 20155 o2,
KPR, 2017) , DOBRAELMil M FpAESCIAFAE OO0 S, SIS AR R 5 SCAATR
BFHA— 1 T AR A

(=) hoh “—ai—%" s IR S 2

LTI AN A — 7 B S AL RRRIE T R A TR A T O 4
ASCE I N 225 K Z ABLTEE ) B R E R SO S ke (ERDE, Bl
e, 2016) , BB T e RO S A . IR, SZERAUHES)
(RSN, PO “—H—B%" RS A Al e — R AR T, A S AT ek
TR MM SUALRI T HFEMA LS, BIRFE & Wa TSGR Ao R
TR, S SUIABIRIVERS 5 SRR R A R R AU T sk . sRsetk
SEJI PR, MELARE ] R R SIS S A O E . IR, BT A
SEYARIEEN KRG, FENE AR P DSBS E, 80% T TR hTE
WG IR, HEARAT IR LT SR RR I 7T RIS 5g, ik
FLRRRIF I Z Sy ()2 R R

FAR, EISNES SAAL B2 H W T/ “—H—%” BUETEBUR . sh2. %
HEEGP PG, A SIS N I 5 AR INE HIF A B AL TR 25 RN
KA (Chen, 2021) o HZAERPARBESHINATIRZRE AT 2290 2 1% (silk
road ) PAHSERIFTT, X 2 HBRAT S04 07 A % MV SO BT, B 25 2 7 I st
HEEAE, A A Bl BUARLTT . R . D X
RIS ROTN . Eawiah . FRSENEEHEUE, BRREREUE L
JEUER B s SRR IO PIe b o an DUE R - DIRIZN (B é r é nice Bellina)
SR A A 0 F ] R U R T S AT, ORI S T 28, (hybrid
product ) B R UFIHIX BEHIX ey 1ok A RS T2, BT 2R AR
1% T DT I S A SRS (cultural transfer ) , SXGRAFE R B E K S0
{ERlE (Bellina, 2014) .

MHFFERZS RIS R ER A, EINFE S AT “—i—1%” Bz BN,
HAREEASSULE . SCUBERES, it E D EShEEER . 1
oA HE B SRR, RN IR FTrR R D fil s o ifn FEL AN A 22 R 22
U i — 7 IR & SO AR T RO R E R R ST, R ST+
FE o WY - 77 (Adam Fong) WS4 /INEREARIOIS g HBIX —y , ST

148 PERZH DT I 1 2290 2 BRI T SRR 2 —, fE s PRk A
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ZERED PRI AN S A O, Wk 1% 28 e 9 SR8 MG s &
A, GERRE TR HE AR R R S R 13408 (middle ground )
(Fong, 2014) o AR#EH « I (Jeffrey Reeves ) NI b6k A ] bl & 1251 T
AT S BCR B S RS, Bk 17—y —I%” INERE K@ S0l
T H” S S AL RE RS s AT A B % L 22 SR A i AT AT AT B
M (Reeves, 2018) .

=. TiEWiIE: MEIRESHESRIZFEMREMERTRE

(—) BHESHEREZER

W L AR IS AR, TREERORE], MU AL R AR R
AXRBEHESENMENERNREER . sz, PEESHN K" HIo
PO S SUALAR A RS TG B ST SRR T ki

BSOS SCIALRRIR S MR, 22 RS 2 R B R ZRAE SEEBURF XS4/
k5593 % (Foreign Service Institute ) [ /EAIN], St ik 45005 26 B S 127
AL BRI DBURETR GRS R IR S 22 57 54T N R T IT . W
NI BT T SOR I G LI, PET72F AR By 22 20 2 s (s S P sE R e
FERTTT IR 7S B, AR i — %" B SUE R B E SR
PIRRIBIL, TRH 0 5 F B NS I ROR B 1E, AR rh R B
X L PR E R B (Praj & Restrepo, 2017) o FTHFEKE, ZHTIEs “Exl
B RN ER S YRR E UL BUR, HE SRR S TRERE R R
Rz SRS, MXIBHE “—a—18" Frs|SpE sk S FTESR <R
ANF ST AR o

Wos 2, V97 “ESSAERE” ISR ERHMA R EA A IR e FRRSEE S
FFHEAE X Giat R 2™ IR BRI (BibeZR, 2011) , H
BRI AR S B—, HEPSZESR, miAEER S b, W
BRI A SO ZE A . AR 3B, IANASUIZE S bR e 5L
SIS SR ISE, BRI AU ) v iRZE S . A ReRETRITSE; 5=, FnBm
voflR2ESE, RIS T ES SCIIE N, Xl FH T/ DBOGE ISR S s, ok
PRIIAE AN BT E D Bt d S Rt e rh, (RS SUaE Y 2 FO ARk oY AR E
SBORRIGNIESE; B0, KIS RC BRSBTS 34k
e RS “F—E (1-1t) 7 EFEER, BRI AR,
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AEARN, PO AR NI SRR 207 S5 P05 S 5 22 Pk
b, X—ERE b TRESF M 2E ) (Chen, 2009) o 122 AREE
RAT, FHEEERISUEIEVE S NE S, B R0 SRRt 5 22
AR RE . (AR, I B BSUIITRR “Hr sk A,
M2 SR S T AR ERGINRIRTE (BR3CFS, 2017) , 53]
MR Te B RNAARIRGE, BAMBSWEAR SR “EAREIE"
SRARERATRERA T BN S BRI G SR, sk Z et r iR =
FpTe  “ARariadkFA&” Al NS &E S & R I SCIAR L 28 7
Yy, Ml AL R AP R ORI S it RIRPICRtS SC
PRI AR A PSR A b, FTHHR A SHIHRE . ST 53
E BT OPIRZS s FIRAREL FRHERRECRIOOTT, R TR OGUE AEA
5, RN HERRSI R SR ", BRRA S, AR,
ARTHKITT o

M T, T2 6 T ie ks, oM EEAER “—i—i%"
“EESCHAERE” HOIAIR, X R ERUCNSCIIRIAR FAENME FERORIE . I
FHREBANR " ISR B RWE, YOS EA A GRS
SSCHIEE R YRR SO R B SRR T R,
SRAT iR AR, YOS B YRR R D EORIHR, TS R
B AL RARE U T, ARSI,

(=) AT IR AL

B RPN AR il SRR A S, HATiR 595
RN SR FERIEAR R ASOA B B AL
PRV MR, WHTEARRRINL “FESUARRE” WIS LNE, KX
SMERE"  “EBRESRT BTTTR) W St iR WTITH IR, WIS
FEBRAERRIORT RS, VL “FEBROCAR” MBI SRR AR A AL ;
MAEBAEIRI, 2 P A RRPE 5 A RO E B, JHAE MR g
W, o smifsciezEr, TRk RN BB, Hr a2 AR S
AR LR “——i%" HBERTB R SEHTRAE 5 B M,
P NHRHES SUAL R ENSUE DNV R R AR AR 2 R X

PRI, BTN RS HTES RS U AL R I 0 i B B R R SRR AR
PRYE . TR B EREARTERRIAARGT TR A, AR P TS SRR AT T 1
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BERMb . TP, SR T B BN BOTE. ARSI, XK
RS ARILA -

1A R

NPT R “—aii—%” B SRR HAF U S8 sSM i f 2 11
2.7 WAy A E N AR TS, XL PR fE I E T — e 2kl
KRR E T “BAMT RN BRI GROKAE, XI4E, 2018) , AL ARATH
LS INE o AEARBT RN, 22 OIS ST R T RN R AN
MEEEN, HEBAEAETINRR R ESCr, R Y2 AR R EDET RS
YR LRSI K5k R 5 KT WBCUN SRRSO — R
KA AR %

2T

Sl N 2 AT RIS SCAB IR TNy, AR SO e A e IS 2 A AT
FABRBRIWI RIS, AR, i —B%” IFERER N SRR 2 4k . A2 AR
SRR PR E S, HCHERHX SRR F R, 2 s E S5
HE . VAFRBE R, ERkid 22 B A IRPEBE 22, ke BEaeh
ARG ARy, TR (1994) i &1 1540 1 IR AR
FER CEAEROZ ], a1 DI ) e AR PR . DA M S 3R 4T
AR DI SCIIRIE, A 32E “—Hr—B8" Tl B %A Az dtfA
A RS, HUEH - 52 /RME (Kathryn Montalbano ) 43T T 3tH 20N =17
PN N 52 TR R SCAI 3, R R IX SR ) i s SRR sk 1 IB0A 520
SCRPRIIR PR O EE SO AIE S e . WA, X EESCRRAr BRI R B (7
Tl S AT . A0 AR X T SO AN 2 Ja AR O D22 Sl ) AR s S
AR TOE LN, eIy fest T A NENER, SD—TiitE
PR RN ORS e Tt T TR ARt 5O ( Montalbano, 2015) o

3TN

] PN 2 RS Y B DR G A1 DR T35 SO AR R e, B AT G i 342 f
SV QTR A AN ] SO S T R 2 RIS RN TR AT 23 RIS AE R 22 . 20120
RUAK, SRR SR AR R R R TR GRS 53U R B, R ARIRE
LR 52 I T AR, — MR RN L 3 TR R4
RV AR A BEETE - BHRF - BTREF (Molefi Kete Asante ) {8 FARINE
X (Asante, 2007) , DL =2 ( Yoshitaka Miike ) FEAEEINIER ( Miike,
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2006) , IXEEHGZ LT R R WA I R AR IR A
FEH AL SN AR E T ek R, 2 LB TR IR ARV R AU
SALTERT T ITIE A . BT E R, Toie 2 BTk e, 4k
BRI MTE, AR BT FAORRRBRI “HhO—b4” R ot
BE, hARRIER A9 g (2o, 2018) o WPARTERMME, “—id—
B Ol SR IR TSGR EL, s A R B SR L TR
SHEMRIPTRENE (T2 A, 2021) o ASCUAy /DN ES AR FRITTT AR 4 Sk
FERRHILEBIL, BRI AR A RAIRCR , JUH R HARBIUE o SRS stk (5 an
EOR, KIE. $H5) BB, iR FORRR RGO, BIAR iy —i%”
TR K AN SRR TRDT o 18 5 A2 i axX — i R S A

P, {OJLARTE: FEEKILBT{CAISZ RS

FERS TR A2 SRR S AR A T OB S R S L, ARSI, 7 S5 IREAh
FHIHIE T IR R R R S SRR AR
(oA, NEFEAERS R G-I Rt -2ET MBS
A" JIHR R,

(—) “& 5 I HxRsR

20t LAEEFE LA ¥R YT« A5fH (Martin Buber ) 1 “F” 5 “fR” 11
AFAE G T AR TR S DI (A1, 1983/1986: 17) , LEAGRHERIZ 3
R SUZIRAEIR, X Ttk ek “H-2" MRt AR A TEHN R
BUCERRZR, XS, 2002)

CAr BT HSCHTME T R O SR AR AR T B A I R ——
‘DR TR, R o HSAANEBUET ORI A RS, T R R
SRR MR TR . AHE R B IR 228 2 BN S, AR
T BTG s SO AR 70 £ R SR e A S, e S i E
H b PORIES ST 22, S MR B 5 H AR SO 22 1 A PR %A T = 1
Bedss, I AR RSSO, RS E R LR

A2 F RN BRI R R, BT SHRHTIE Rl B, Sk H
ANFSA S SR S TE R ARG TR A SRS AR, B R RS e 5
BZHE (cultural hybridity ) % ( Couldry & Hepp, 20133 Hepp, Hjarvard &
Lundby, 2015) o Wk, “FESCEAERE”  (transcultural communication ) S5
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et BN SRR L J —r— e W T s S FR BRI Ve SR Bt TR GF
FORESE (gt BERH, 2020) o RMACHTEERIE, “SXER X—IK
BT AR SRIAGES FIOBEERE S RS S A R IO ME— 45 R 7 15t
ST X MRS AIRE S, IR0 (2020) $8H, BT SIS
PR AT I ST (0 SCTs SC AL Rl AT AU EE BUR , RES SO AL 7%
A R AR P AR AR, SISO A IR A R R, 37— PR 2R
AR EE e

(=) R S5HARIEAR

fE T 5 ORT EE RSN, TES AR S TR ]
P, AEEAMECRT, ARt TS ARSI E . AT, Al S AR
P S e, AUCH IR ATk T EE, tiloulise AR5
RN U T ST ITE ™ A T BRI , (R RARIX A R AR 7538 55 S )
ARPEZE S T (XA, 2000) o

IR, T TR SRR SRS L 21 SRR (Y
T RN LEREEE SR, BIERAAE B S ER AT UE
FRARPY T SO TR DR BRARDASK, 5 i IR R SO et 2k s, B
BR—ER TGN, B AL GOSN s RSE I SRi - it
BIRBRR, RER e SR AR T2 SIAICR, BIRE T4 X
ORI AR RIIBERE R, WRAE G S SRS AU TE—i&,
HE IS R RIS o WA AR, i —I” IR T LR 505 B
CRBRORSUE, KRR SEAANRE, BEARBN—IE g S E 3 RN
FBUE 2, WA S AR Y B R B S S R AT 2o

AR R R AR R 2 BT, 5 SR R S AR A A, B
ZIotER. Zoet. ZITRBORMAIEN . 2 2 M HRIPGEIROL KR, 1%
TR E 2RI, AR WAE T A AP RN SR (B
WL MR SRR SR SR AT i EEEe R B oR TIX X
e DS EATAE G RRARNE S5 A A AL (Waugh, 2010) , W54
SMAARRIL I TS5 IR BIX — P Rl WXANESCEE, W50 i Sk ek v
SRR B, N SCHI I TR HER S5 1 S TR A RN S RS MRS
B, DORIBGRAL 20 S IR LA SCEILE i 2 AR5 SR, A RRITIER
T SR R R
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(=) A58 RNRA

S RIAERE A SCIHE A A R, PE T BARIEAE S NG 59— BA T AR 23 ]
YRR 1SRRI . e LAIEE U, 71 S p HEF AN TR 5 R TR I SCH 5
RGN AR PS5 A8 5l 7E 28 [RIHRSSAS R SOSCIH IR 7432 (JE*, 2006
798) o PIFMSFURIBEIESG “H—0%” HEEIDL S Jeatr i EAEE S, (H
FEINRE], I s AR sl T X R B 2R T 2 IR AR,
P SUALARI AR T TR B B R+ 5 2RI A5 R

A6 (2016) WFERT “HIEMETRIER METRRHIHE 58" Fic]
RS T RSB0 S SIS . I8 AR SCR R TR R
B SHOEE KA N, R AR 2] Sintd T 1) LML 41 245
IXF T, AR RA B EEFE RN i D EE e TP S AR b O R o FEERILAT
2N, T ARG RS, BRI . R BRI
I iR TS BEATOSCHB A o

TEIATESNE R " PSRRI, S5BR R CARmI 1%
S92t HEJEPEE . R SRR S AR R IR P R IR, A1
IR ZREAD . AR S T S MBI T Sub 5 A sh B, 5 HH X e rh )3
8 (middle ground ) FTEERFZUMNME . A7 E L fa thFR R P B 2248 2 i Ik
SEIRPY T SR, AR SCe A s F B 2 KR, (F O
( people—to—people bonds ) [ E 1 50T H] 2 [AI S A2 S BLARED A ZE
( Shariatinia & Azizi, 2017 ) o FEXMERKIE= NS RZ Bt A A2, [N
PSS ALARE T TN Y A0 e BT SRR, W BRZS (A1 S IR ER I SCHERDIX. (4B
PHAIRE R . B ) fER S NI S T Bl 2 45— —
B T ERE RN S SU ARG, AedE TS AmE . Fe st AR i X
SRR IR DX (RS RSB IRIO RIS TR S E TR el i — %
PSSV AR AR BN 5y E A o

(V) PiAc e SRR I A

DB, PN RS SO BRI U R e e it . SSUEMER R ETHE, B 5
HIUR SO A A 5 A0 A AR RARIE ;1 o S T ORI H i,
PASOA) SRR« —B%" AONIE ST, 2E 2 AR A2 A3
WPk, b, FAER, BAESUUERE R TTE I T WL . SR
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BURAEZ TN, 20 T ISR 2 e, A SH80807 1L fET 5T
HOIT R AP RERE R At 2 B RRE LR, BEANTC/RIR - 5 DI (] i rgen
Habermas ) i 5 T HBEVES RS AOHHEBENESS AL, SETNRIMN RS T s, K2
TOERIRIRE (330, 2018) o

B T T AR BT 2RO RIAERS , AN 2 H RGP 5
WML RE LS 2R, A8 14400 2220 2 Bk iis ST e3P Ift L 20JE
i EETE R N EIE i ERERESh AT T AL, SR e a2
RS 155 RSB RR T, M TRAL SO ZRERAAE
ORI, Hrp AR Bk WA (B5H, APk, 2017) o MiX
AESCERE, WS, i ASugicsr T A St Shsn
SEAERYIR A, LS SR A= BSOS ANRE H B B2 s S S o SR
A, BRI NE TYBEAEIZ R . ATy, AR i —
7 S SCACHEARRAIT ST HE N AP (RS RIS, g “Esscffs
& BT S IUE0R B, R SEEE S RS AR E A S T

h. BE
ARSCGEE RSN " SRR ST T AT I L, PR Tk
HANEARIS T . M iR SRR TE R Dl D, 255
T L4 Tt i B By BOSUI MBI ) J2 T O 2 AR S 7 B E T A2 R = 3
7, FHESZENES SR HIER RGN 5y, i —i" st
RTINS BT IS SRR AR E T “RALSE” |, X “IR”
5 B RAPATEEUE X, UEIN A5 28 AR RSO R, ALERA R
MRS AR, BOITRAZ . I BHRE T s ST’
ISR H S KMt AN Bl . R TR S0, IRRITTIERE . R
S50, MEAIL, JTREERL il SO EIRHME S AT S A R 5,
MOHES B R 0 BHE TE ot ST A R HE R, DUBBE IR ZOA 5 . s 25T
SRR, FEFVRAA ICH R RIS
(ST : SHIHL)

2%k [References]
15 - BERLE (2015/2016) . (#4PFAz K. —WoIIHERS)Y (BWEER, #hFFE) (B
1B o T T RS ARAE.

155



156

WFRIEX EfREER 2022.11

SR, XBFK (2017) o REXFERUWAT —H—HBEBPOXUEERR. (HhHt
Y, (6), 266-267.

BRI, BRAF (2017) « BXLEBHRNEIREMSRNEAS: BT CiteSpace M (L E
TN, (EERFTESRY , 39 (), 58-89

RO (20150 . “—H—8K” BRSEXEE. (WIHIMERE) . (100, 25-26.

BRXE (2017) « “—®— " BEASHEHRUFERER. (ARRIEZARFE) ,
(8) , 6-16.

BEER (2011 o BESULRBRIEBIR BN OE & pB R, (EARBR) . (3,
137-146+160.

FRE (2015 . “—H— K TR TPEFXUNEREE. (RLEL) , (5, 284-
287.

AR (2018) . “—H—” BWHERBELEX. (FXIERSER) ., 2, 76-81.

a3 (2018) « EHEAEFEHEL: XEUMFEEEELART. CREEE)

(3), 52-54.
HIFT (2018) . ZFZBE “—H B WHEXRE#RE. (LEARZ) , (&),
3-5.

ZRM (1994 . BNERBEREAPEE., (EZEHZR) , (2), 555-560.

FER, WRTF (2017) . “—HF— K" BESSTAFHEREXLEETIRNTIBS
. (FEITEARZERZIR (FEEERIZE ), @), 148-155,

=HKE (2016) . W “—TH 7 FIXPHE. (FFLE) . (28, 22-23.

K (2018) . “—H K BETPELROFFREE ——UVRELRLE AN B
A (SEREY , (D, 2122

FF (2015) . FEERBE T —HF—BBEXUEBEBRIHAR. (FEEHRY . (D,
3-25,

24T (2017) » “—FH—K” BETPEEEEXMUERNBE— (KEXE) Al
(PEELIREEY , (3) , 61-64.

XA (20000 » BT - HEE “FRHBES ONME. (XEE) ., (6, 34-40+125-126.

HEE, MHE (2017) . “—H K HETETHXPEANEZESKEVR. (FPEH
kY . (1D, 52-56.

T - F{A (1923/1986) . (HSIR) (BREWRF) (B . bR £ - FH - FK
=BHIE

ETE, BEFE Q017 o SEHLEE F BT BB LEEER, (BTARZ22ER (&
SRR ), (04) , 43-50.

g (2015) o “—H—K” BTERIMBEENERNEKER ., (ZEIMETRFFER



EFFHAR 2022.11 XIS BB N E SRR IR IR

(IEHIBZEHO ), (5, 9-13.

SEEIH (2018) o M “EEXALERE” B “ESULERET . (BERFRERE) . (5, 15

S, BEFE (20200 o A “EST E) YRV . FEHRANKREERRNELBESREE
M. (HRERE) . (1D, 1824,

75 (2018) o« ST EMIEE NG NSH—% “R&GEH" BARELRE.

GrEs) , (5, 67-76.
AIE (2020) « XHUABEERXPAXREL BT “KEHH” FrIHRNEXLEE.
(PEAL) , (5, 10-23.

FBR, X (2002) . AREFXRANFERE—RDT - HEH “F-R” TEFER
THREZHHH. CREZT) . 4D, 3842,

FZIE Q02D . FERTEXUEEAR e ES. (EiRERE) . (5, 24-33,

M= (2016) - KT “—H—8” BEXAEECIFHAIBE. HIMERE) , 4, 45-
47,

SKIEHE (2018)  HAER SREMXERNEXLERE: HRE. ¥iGER., #MNE. (H
WY . (9, 7375,

KB, B2 (2015) o “—W—B” IBET ‘BB LXAFNEXLEE. (PE®B
My, D, 6569

BoxtE, XEE (2018) o XHINEMAT “—H—K” BXUEBEREE. (BEFHE
Ft) ., 40 (12) , 67-82.

BAK 2017 . dESERMEHE: HbHAER. (Hirfk®E , 3, 2837,

BT (20000 . (R#HiEix: BEHTNPERRHR) - L7 ERARFHR.

ERF, [isE (2016) . MEHFPERENBEXUEFEER. (FHIMERE) . (0,
43-45,

Acheson, K., & Maule, C. (2006). Culture in international trade. In Ginsburgh, V. A., & Throsby, D.
(Eds.). Handbook of the Economics of Art and Culture, Volumel, 1"Edition (pp.1141-1182).
Amsterdam, NL: North Holland.

Asante, M. K. (2007). Communicating Africa: Enabling centricity for intercultural engagement. China
Media Research, 3(3). 70-75.

Bellina, B. (2014). Maritime Silk Roads’ ornament industries: Socio-political practices and cultural
transfers in the South China Sea. Cambridge Archaeological Journal, 24(3), 345-377.

Chen, G. M. (2009). Beyond the dichotomy of communication studies. Asian Journal of
Communication, 19(4), 398-411.

Chen, G. M. (2021). The Belt and Road Initiative (BRI): An intercultural communication perspective.
China Media Research, 17(1), 1-27.

157



158

hssie EfRHER 2022.11

Chen, G. M. & Starosta, W. J. (1996). Intercultural communication competence: A synthesis.
Communication Yearbook, 19(1), 353-383.

Couldry, N., & Hepp, A. (2013). Conceptualizing mediatization: Contexts, traditions, arguments.
Communication Theory, 23(3), 191-202.

Eom, G. H. (2017). Silk roads again: Revisiting roads connecting Eurasia. Journal of Eurasian Studies,
8(1), 1-2.

Fong, A. C. (2014). “Together they might make trouble”: Cross-cultural interactions in Tang dynasty
Guangzhou, 618-907 CE. Journal of World History, 25(4), 475-492.

Hall E.T. (1976). Beyond Culture. New York, NY: Anchor Press/ Doubleday.

Hepp, A., Hjarvard, S., & Lundby, K. (2015). Mediatization: Theorizing the interplay between media,
culture and society. Media, Culture & Society, 37(2), 314-324.

Hofstede, G. (1980). Culture’s Consequences: International Differences in Work-related Values.
Beverly Hills, CA: Sage.

Kim, Y. Y. (1991). Intercultural communication competence: A systems-theoretical view. In Ting-
Toomey, S. E., & Korzenny, E. E. (Eds.). Cross-cultural Interpersonal Communication (pp. 259-
275). Newbury Park, CA: Sage.

Kim, Y. Y. (2008). Toward intercultural personhood: Globalization and a way of being. International
Journal of Intercultural Relations, 32(4), 359-368.

Levine, T. R., Park, H. S., & Kim, R. K. (2007). Some conceptual and theoretical challenges for cross-
cultural communication research in the 21st century. Journal of Intercultural Communication
Research, 36(3), 205-221.

Lysgaard, S. (1955). Adjustment in a foreign society: Norwegian fulbright grantees visiting the United
States. International Social Science Bulletin, (7), 45-51.

Miike, Y. (2006). Non-Western theory in Western research? An Asiacentric agenda for Asian
communication studies. The Review of Communication, 6(1-2), 4-31.

Montalbano, K. A. (2015). Misunderstanding the Mongols: Intercultural communication in three
thirteenth-century Franciscan travel accounts. Information & Culture, 50(4), 588-610.

Nwankwo, R. L. (1979). Intercultural communication: A critical review. Quarterly Journal of Speech,
65(3), 324-334.

Praj, D., & Restrepo, J. C. (2017). The geopolitics of the chinese reform. Revista de Relaciones
Internacionales, Estrategia y Seguridad, 12(1), 51-72.

Reeves, J. (2018). China’s silk road economic belt initiative: Network and influence formation in
central Asia. Journal of Contemporary China, 27(112), 502-518.

Shariatinia, M., & Azizi, H. (2017). Iran—China cooperation in the silk road economic belt: From



EFFHAR 2022.11 XIS BB NSRRI R IR

strategic understanding to operational understanding. China & World Economy, 25(5), 46-61.

Sylvain, R. (1996). Leo Frobenius. From “kulturkreis to kulturmorphologie”. Anthropos, 91(4/6), 483-
494.

Ting-Toomey, S. (2005). The matrix of face: An updated face-negotiation theory. In Gudykunst, W.B.
(Ed.). Theorizing about Intercultural Communication (pp.71-92 ). Thousand Oaks, CA:Sage.

Vargas-Urpi, M. (2013). Coping with nonverbal communication in public service interpreting with
Chinese immigrants. Journal of Intercultural Communication Research, 42(4), 340-360.

Waugh, D. C. (2010). The silk roads in history. Expedition, 52(3), 9-22.

Zhu, Y., & Bresnahan, M. J. (2018). Collective face, politeness strategies, and discomfort:
Communication of American domestic students and Chinese international students. Journal of

Intercultural Communication Research, 47(2), 141-159.

159



